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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
benotigen, Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen mdchten,
mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen
Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

Ihr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden
QR-Code und erfahren Sie mehr liber Ihr neu erworbenes
Hofer-Produkt.

lhr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im
Internet Uber das Hofer-Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

Beim Ausfuihren des QR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem
Tarif Kosten fur die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang/Teileliste

G000 G0O000000

Manometer

Entliftungsventil

Tankstellenstecker (mit Anschlussschlauch und Stecknippel)
Momentstecker (mit Anschlussschlauch und Stecknippel)
Hebelstecker (mit Anschlussschlauch und Stecknippel)
Ballnadel

Fahrradventil-Adapter (Vg 8)

Luftmatratzen-Adapter

Universalventil

Zwischenstiick

Kunststoff-Adapter, 3x

Stecknippel (Reifenflller)

Abzugshebel

Schnellkupplung (Reifenfiiller)



Allgemeines

Allgemeines

Betriebsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Betriebsanleitung gehort zu diesem Reifenfiillerset 12 tlg. (im Fol-
genden nur ,Reifenfliller” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen
zur Sicherheit, Verwendung und Pflege.

Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Reifen-
fuller verwenden. Achten Sie insbesondere auf die Sicherheitshinweise und War-
nungen. Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Betriebsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder zu Beschddigungen des Reifenfiillers flihren.

Halten Sie die geltenden lokalen oder nationalen Bestimmungen zur Verwendung
dieses Produkts ein. Bewahren Sie diese Betriebsanleitung zur spateren Referenz an
einem sicheren Ort auf. Wenn Sie den Reifenfiller an Dritte weitergeben, geben Sie
unbedingt diese Betriebsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser Betriebsanleitung, auf
dem Reifenfliller oder auf der Verpackung verwendet.

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn
A WARNUNG! sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere

Verletzungen zur Folge haben kann.

Warnt vor maglichen Sachschaden.
HINWEIS!

o Dieses Symbol weist auf niitzliche Zusatzinformationen zum
1 Zusammenbau oder zur Verwendung hin.
3 Lesen Sie die Betriebsanleitung.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Tragen Sie Gehorschutz.



Sicherheit

Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe.

Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Reifenfiiller ist ein druckluftbetriebenes Werkzeug. Er eignet sich zum Befillen und
Entleeren von Fahrzeugreifen. Eine anschlieRende Kontrolle des Fuilldrucks kann mit
dem Reifenflilldruckmesser ebenfalls durchgeflihrt werden. Es ist untersagt, mithilfe
der mitgelieferten Adapter/Fullventile Schlauchboote mit einem Kompressor aufzubla-
sen bzw. aufzupumpen.

Der Reifenfiller darf nur mithilfe einer geeigneten Druckluftversorgung angetrieben
werden und ist ausschlieBlich fiir den Privatanwender im Hobby- und Do-it-yourself-
Bereich konzipiert.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdrticklich ausgeschlossen und gelten als nicht
bestimmungsgemaRe Verwendung.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung fiir Verletzungen, Verluste
oder Schdden, die durch nicht bestimmungsgemalRe oder falsche Verwendung
entstanden sind. Mogliche Beispiele flir nicht bestimmungsgemale oder falsche
Verwendung sind:

¢ Verwendung des Reifenfullers flir andere Zwecke als fur die er bestimmt ist;

¢ Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Warnungen sowie der Montage-,
Betriebs-, Wartungs- und Reinigungsanweisungen, die in dieser Betriebsanlei-
tung enthalten sind;

¢ Nichtbeachtung etwaiger fiir die Verwendung des Reifenfullers spezifischer und/
oder allgemein geltender Unfallverhiitungs-, arbeitsmedizinischer oder sicher-
heitstechnischer Vorschriften;

¢ Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die nicht fiir den Reifenfiller be-
stimmt sind;

¢ Veranderungen am Reifenfuller;

e Reparatur des Reifenfiillers durch einen anderen als den Hersteller oder eine
Fachkraft;

¢ gewerbliche, handwerkliche oder industrielle Nutzung des Reifenflillers;

¢ Bedienung oder Wartung des Reifenftillers durch Personen, die mit dem Umgang
mit dem Reifenfiiller nicht vertraut sind und/oder die damit verbundenen Gefah-
ren nicht verstehen.



Sicherheit

Sicherheitshinweise fiir Druckluftwerkzeuge

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

Lesen und verstehen Sie zuerst die Betriebsanleitung, bevor Sie mit
den Druckluftwerkzeugen arbeiten.

Arbeiten Sie mit Druckluftwerkzeugen nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befin-
den. Werkzeuge konnen Funken erzeugen, die den Staub oder die Dampfe
entziinden kdnnen.

Lassen Sie den Abzugshebel (Befehlseinrichtung) im Falle einer Unter-
brechung der Druckversorgung (Ab- oder AnschlieBen der Versorgung)
unbedingt los.

Trennen Sie das jeweilige Werkzeug von der Druckluftversorgung, be-
vor Sie Wartungs-; Einstell- und Reparaturarbeiten durchfiihren oder
wenn das Werkzeug nicht verwendet wird.

Tragen Sie wahrend der Benutzung der Druckluftwerkzeuge keine
Uhren, Ringe, Schmuck oder lockere Kleidung.

Schiitzen Sie sich und lhre Umwelt durch geeignete VorsichtsmaBnah-
men vor Unfallgefahr.

Der angegebene maximale Betriebsdruck darf nicht iiberschritten
werden.

Druckluftwerkzeuge diirfen nur an Leitungen angeschlossen werden,
bei denen sichergestellt ist, dass ein Uberschreiten des maximal zuldssi-
gen Druckes um mehr als 10 % verhindert ist, z. B. durch ein in der Druck-
luftleitung eingebautes Druckregelventil (Druckminderer) mit nachge-
schaltetem oder eingebautem Druckbegrenzungsventil.

Halten Sie den Druckluftschlauch von Hitze, 61 und scharfen Kanten
fern. Uberprifen Sie immer den Schlauch bevor Sie das Druckluftwerkzeug
benutzen.

Betreiben Sie die Druckluftwerkzeuge nur mit einem Kompressor.
Der Betrieb mit Pressluftflaschen ist nicht erlaubt.



Sicherheit
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Der Betrieb von Druckluftwerkzeugen mit Sauerstoff oder brennbaren
Gasen ist verboten. Es besteht Feuer- und Explosionsgefahr.

Benutzen Sie immer eine Schutzbrille, Gehorschutz sowie Schutzhand-
schuhe.

Verwenden Sie Druckluftwerkzeuge keinesfalls zweckentfremdend.
Halten Sie Druckluftwerkzeuge von Kindern fern.

Richten Druckluftwerkzeuge niemals gegen Menschen oder Tiere.
Der Anschluss darf nur iiber eine Schnellkupplung erfolgen.

Verwenden Sie bei Reparaturen nur Originalersatzteile. Nicht originale
Ersatzteile konnen gefahrliche Beschadigungen verursachen.

Verwenden Sie das Druckluftwerkzeug nur, solange es sich in einem
einwandfreien Zustand befindet.

Lassen Sie sich im Zweifelsfall vor der Benutzung zuerst von einem
Fachmann beraten.

Reparaturen diirfen nur von qualifizierten Personen durchgefiihrt
werden.

Beachten Sie immer den am Druckluftwerkzeug angegebenen maxi-
malen Betriebsdruck.

Tragen Sie das Druckluftwerkzeug nicht am Druckluftschlauch.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen
von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Benutzen Sie eine personliche Schutzausriistung. Tragen Sie eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach Art
und Einsatz des Werkzeugs, verringert das Risiko von Verletzungen.

Verwenden Sie bei stauberzeugenden Arbeiten eine Atemmaske.

Wahlen Sie die geeignete personliche Schutzausriistung und ggf.
Staubabsaug- und/oder Staubauffangeinrichtungen entsprechend den
gewahlten Einsatzbereichen.

Beriicksichtigen Sie stets Umgebungseinfliisse in lhrem Arbeitsbereich.

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Werkzeug. Benutzen Sie das Druckluft-
werkzeug nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,



Sicherheit
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Werkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fuhren.

Vor der Erstanwendung wird eine Schulung bei einer qualifizierten Person
oder Stelle zum gefahrlosen Benutzen des Druckluftwerkzeugs empfohlen.
Bei hohen Arbeitsdriicken kdnnen RiickstoRkrdfte entstehen, die unter
bestimmten Umstanden zu Gefahrdungen durch Dauerbelastung fihren
konnen.

Es besteht Gefahr durch Stichverletzungen, die ein Risiko an Spritz- und
Spriihgeraten bilden konnen.

Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren und bei Nutzung der
Produkte von anderen Personen an diese weiterzugeben.

Erganzende Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Gefahrenfiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, dltere
Personen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten)
oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

- Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten durfen den Reifenfuller nicht verwenden.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie oder de Reifenfiiller
spielen. Kinder kdnnen sich beim Spielen darin verfangen oder Kleinteile
verschlucken und ersticken.

n



Reifenfliller und Lieferumfang prifen

Reifenfiiller und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder ande-
ren spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann der Reifenfliller beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor.
1. Nehmen Sie den Reifenfliller und das Zubehor aus der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

3. Kontrollieren Sie, ob der Reifenfliller oder die Einzelteile Schaden aufweisen.
Ist dies der Fall, benutzen Sie den Reifenfliller nicht. Wenden Sie sich tiber die auf
der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Bedienung

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Bei unsachgemaRer Verwendung des Reifenfiillers besteht Verletzungsgefahr.

- Trennen Sie den Reifenfuller immer von der Druckluftversorgung, bevor
Sie Stecker, Adapter oder das Universalventil anschlieRen, um zu vermei-
den, dass Sie dabei unbeabsichtigt den Abzugshebel driicken.

Reifenfiiller vorbereiten

Stecker anschlieBen

- SchlieRen Sie den gewtlinschten Stecker (€I, 8 oder @& an den Reifenfiiller
an, indem Sie die Schnellkupplung des Reifenflllers auf den Stecknippel am
Anschlussschlauch des Steckers stecken und einrasten lassen (siehe Abb. A).

Adapter oder Universalventil anschlieBen

SchlieRen Sie das Zwischenstlick an den Momentstecker an, wenn Sie
i einen der Kunststoff-Adapter verwenden mochten.

1. SchlieRen Sie den Momentstecker @ an den Reifenfiiller an, wie im Abschnitt
,Stecker anschlieRen”beschrieben.

12



Bedienung

2. Halten Sie den Hebel am Momentstecker gedriickt und stecken Sie die Ballnadel @9,
den gewiinschten Adapter @ oder @8, das Universalventil @8 oder das Zwischen-
sttick €[ in den Momentstecker (siehe Abb. B).

3. Lassen Sie den Hebel am Momentstecker los, um den eingesetzten Adapter bzw.
das Universalventil oder das Zwischenstlick zu fixieren.

4. Stecken Sie ggf. den gewlinschten Kunststoff-Adapter @B auf das Zwischen-
stlick. Driicken Sie hierzu das Zwischenstlick mit starken Druck in den gewahlten
Adapter bis es einrastet und biindig mit der Kante des Adapters ist.

5. Ziehen Sie das Zwischenstlick schrag heraus, um den Kunststoff-Adapter zu
wechseln.

Reifenfiiller an die Druckluftversorgung anschlieBen
und davon trennen

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Wenn Sie ein Druckluftwerkzeug bei vollem Druck von der Druckluftversor-
gungtrennen, besteht Verletzungsgefahr durch peitschenden Riickschlag des
Druckluftschlauchs.

- Sollte es notwendig sein, ein Werkzeug bei vollem Druck von der Kupp-
lung abzunehmen, halten Sie unbedingt den Druckluftschlauch fest.

- Reduzieren Sie den Druck Ihres Kompressors mithilfe des Druckminderers, bevor
Sie den Reifenftiller an den Kompressor anschlieBen oder ihn davon trennen.

- SchlieRen Sie den Reifenfiiller an die Druckluftversorgung an, indem Sie die
Schnellkupplung des Druckluftschlauchs auf den Stecknippel des Reifen-
fullers stecken und einrasten lassen (siehe Abb. A).

- Trennen Sie den Reifenflller von der Druckluftversorgung, indem Sie den duRe-
ren Ring der Schnellkupplung vom Reifenfiiller wegziehen. Nehmen Sie an-
schlieRend die Schnellkupplung vom Stecknippel des Reifenfllers ab.



Bedienung

Reifenfiiller verwenden

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Das Manometer des Reifenflillers ist nicht geeicht. Wenn Sie den Luftdruck nicht

mit einem geeichten Messgerat kontrollieren, kann dies zu schweren Verlet-

zungen und zu Sachschaden fuhren.

- Priifen Sie nach dem Befiillen von Reifen so rasch wie moglich den Rei-
fendruck bei einer Tankstelle oder KFZ-Werkstatte mit einem geeichten
Messgerat.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Wenn Sie den maximalen Betriebsdruck liberschreiten besteht Verletzungs-

gefahr.

- Stellen Sie sicher, dass der maximale Betriebsdruck von 8 bar nicht Uber-
schritten wird.

1. Bereiten Sie den Reifenfiiller vor, indem Sie den gewtiinschten Stecker (EB/@/&D
und ggf. Ballnadel @, Adapter @)/@D, Kunststoff-Adapter @ oder Universal-
ventil @B anschlieRen wie zuvor beschrieben (siehe Abb. A).

2. SchlieBen Sie den Reifenflller an das Ventil des Fuillobjekts an, indem Sie:

¢ die Ballnadel, den Adapter, den Kunststoff-Adapter oder das Universalventil in
das Ventil des Flillobjekts stecken;

¢ den Tankstellenstecker @8 auf das Ventil des Fiillobjekts driicken;

e den Hebelstecker @ mit senkrecht stehendem Hebel auf das Ventil des Fiill-
objekts stecken. Sichern Sie den Hebelstecker am Ventil, indem Sie den Hebel
herunterdrlicken (siehe Abb. C).

3. Ziehen Sie den Abzugshebel, um den Flillvorgang zu beginnen (siehe Abb. A).
4. Lassen Sie den Abzugshebel los, um den Fiilldruck am Manometer @M abzulesen.

5. Offnen Sie das Entliiftungsventil @8, wenn bereits zuviel Luft (zu hoher Druck) im
Fillobjekt ist. Dadurch entweicht Luft, der Druck verringert sich.
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Wartung und Pflege

Wartung und Pflege

Reifenfiiller reinigen und warten

A WARNUNG!

Gefahr von gesundheitlichen Schaden und Verletzungen!
Unsachgemalke Handhabung des Reifenfiillers kann zu Verletzungen und
gesundheitlichen Schaden fuhren.

- Trennen Sie den Reifenfuller von der Druckluftversorgung, bevor Sie ihn
reinigen.

- Wischen Sie den Reifenfuller und das Zubehor mit einem leicht angefeuchteten
Tuch ab.

Technische Daten

Modell: Reifenflillerset 12 tlg.
MeRbereich: 0-12 bar
Betriebsdruck: 0-8 bar; max. 8 bar
Empfohlener Schlauchdurchmesser: 6 mm
Artikelnummer: 65374
Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
’ L) zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
ay

Reifenfiiller entsorgen
- Entsorgen Sie den Reifenfiiller und das Zubehor entsprechend den in Ihrem Land
geltenden Vorschriften.

- Sollte der Reifenfuller einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, geben Sie ihn
bei einer Sammelstelle lhrer Gemeinde/lhres Stadtteils ab. Damit wird gewahr-
leistet, dass der Reifenfuller fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden.
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Da bin ich mir sicher.

VERTRIEBEN DURCH:

EINHELL GERMANY AG
WIESENWEG 22

94405 LANDAU A. D. ISAR
GERMANY

KUNDENDIENST 65374

- 0043 120 533 502

jm} www.isc-gmbh.info

JAHRE

MODELL:
Reifenflillerset 12 tlg. 09/2017 GARANTIE





